
Develop the power that carries future generations.
The energetic children of Oharu Town are the ones who will open up the future full of hopes. They try their best both in 
studying and playing sports. They develop rich humanity through various experiences.

With varied individual characters, Oharu children are enthusiastic in learning.
Schools foster rich humanity while enhancing the class teaching 
and incorporating job experience programs. Also with the 
support of PTAs, the Home Education Promotion Council and 
other groups, we are pursuing education that encompasses the 
entire community. 

n addition, in response to the advanced information society, we 
make active use of audiovisual teaching materials and equipment 
to encourage educational activities that help grow individuality 
while stimulating learning motivation and interest in the study 
materials.
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学習発表会 Study presentations

職場体験学習 Learning through workplace experience

School education

学校
教育

School education
【学校教育】
次代を担う
力を育てる

文化祭 Cultural festival

運動会 Athletic meet

17大治町 ～人と暮らしの調和～18 OHARU TOWN ～Harmony of person and a life～


